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Introduction

Au Bénin, les progrèsen matièreŘΩŀŎŎŝǎà des servicesŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘadéquatsrestent limités, malgré les efforts
déployéscesdernièresannées. Pourcontribuerà relevercedéfi, le projet AGIR-Eaua élaboréle présentcatalogue,conçu
comme un outil ŘΩŀƛŘŜà la décisionvisant à améliorerƭΩŀŎŎŝǎà des ouvragesŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘdurables,adaptésaux
réalitéssocio-économiques,culturelleset environnementalesdu pays.

Ce cataloguemet à la dispositiondes ménageset des institutions publiquesune sélectionŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎrespectant les
normessanitaireset environnementales,tout en étant adaptésauxdifférentscontexteslocaux. Cessolutionsprennenten
compte les dimensionsliées au genre,aux changementsclimatiques,ainsiǉǳΩŁƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞpour tous les usagers,y
comprispour lesservicesde vidange,afin degarantirla continuitédu servicetout aulongde la chaîneŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ.
LesouvragesproposésrésultentŘΩǳƴinventaire des installationsexistantessur le terrain. Ils ont été amélioréspour
renforcer leur efficacité technique, leur acceptabilitésociale et leur viabilité économiquedans une perspectivede
durabilitéet de résilienceauchangementclimatique.

Lecataloguetient comptede la diversitédestypesde solsprésentsauBénin: zonessanscontraintes,zonesinondablesou
à nappe affleurante, zonesde socle, terres noires et milieux lacustres. Pour chacunde ces contextes,des solutions
adaptéessontproposéesaussibienpour lesménagesquepour lesespacespublics.
EncomplémentdesouvragesŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘΣle catalogueintroduit égalementdestechnologiessimpleset accessibles
pour le lavagedesmains,soulignantƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜde cette pratique essentiellepour la santépubliqueet son lien direct
avecƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ.

Pour chaqueoption présentée,une fiche techniqueest disponible. Elle fournit une descriptiontechniquedétaillée des
élémentsdeƭΩƻǳǾǊŀƎŜΣaccompagnéeŘΩƛƭƭǳǎǘǊŀǘƛƻƴǎgraphiquesclaires. Cetoutil viseainsià appuyerlesacteursdu secteur
dansla miseenǆǳǾǊŜde solutionsŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘcomplètes,efficaceset adaptéesaucontextebéninois. L'édition2025
ne mentionnepas les coûtsde construction,mais elle prévoit déjà l'intégration de cesinformationsdansles prochaines
misesà jour du catalogue.

4



Répartition descontextesgéologiqueset hydrologiquesau Bénin
Les zones du Bénin présentent une diversité de contextes naturels influençant
directementle choixdessolutionsŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ:

Ç Zones de terres noires (vertisols hydromorphes) : Sols argileux peu
portants, localisésnotamment à Pobè, Adja-Ouèrè, Bopa, Allada et Lalo.
Ces sols sont peu favorables aux ouvragesclassiquesdu fait de leur
instabilitéen saisonhumide.

Ç Zonesde socle: Présentesdansles régionsde Djidja (Setto), desCollines,
de Djougou, de ƭΩAtacora et deƭΩAlibori. Cessols, issusde rochesdures,
rendent les fouilles difficiles et nécessitentdes ouvragesadaptésaux sols
rocheux.

Ç Zonesinondables : Situéesen bord de fleuvesou plansŘΩŜŀǳΣcomme à
Cotonou, Malanville, Ouinhi, Adjohoun, Bonou, Dangbo, ou Athiémé. Ces
zones nécessitent des ouvrages surélevés ou hors-sol, résistants à la
montéedeseaux.

Ç Zones à nappe affleurante : Localiséesdans la zone côtière (Cotonou,
Lokossa, etc.), ces zonessont vulnérablesà la pollution en raison de la
faible profondeurde la nappe. Ellesexigentdesouvragesétancheset bien
confinés.

Ç Zoneslacustres : Zonesentièrement inondablesoù les habitats sont sur
pilotis, comme à So-Ava, Aguégués et Grand-Popo. Les solutions
ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘclassiquesy sont inadaptées; des systèmesflottants ou
mobilessont requis.

Ç Zones sans contraintes géologiques : Sols tendres et faciles à creuser,
favorablesà la plupart des ouvragesstandards. On les retrouve dans les
plateaux ŘΩAllada, ŘΩAbomey, une partie de Calavi Nord, ou les zones
latéritiquesmeubles.
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Zones sans contraintes

Les zonessanscontraintes géologiquesoffrent un environnementpropice à la mise en place de divers systèmes

d'assainissementautonomes. Lastabilité dessolsjoue un rôle clé en minimisantles risquesd'effondrementpendant

l'excavationet en réduisantlesmenacesliéesauxglissementsde terrain qui pourraientcompromettreƭΩŜƴǎŜƳōƭŜde la

structure. La nature filtrante des sols,combinéeà une nappe phréatique relativement profonde constitue un atout

précieuxpour atténuer les risquesd'inondationet offre desopportunitéspour le post-traitement et ƭΩŞƭƛƳƛƴŀǘƛƻƴdes

effluentstraitéspar filtration. Cechapitreexposelesprincipalesoptionstechnologiquesde gestiondesexcrétaslesplus

adaptéesà cetype de zones,àƭΩŞŎƘŜƭƭŜdesménages.

© Roger Soro de Wikimedia

Toilette double fosse Chasse Manuelle ςWC Mimin

(toilette de démonstration)

Latrine VIP simple fosse Latrine VIP double fosse 

(Double latrine Ventilée) 
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Conduite PVC de 75 cm de 
ŘƛŀƳŝǘǊŜ ŞǉǳƛǇŞŜ ŘΩǳƴŜ 

moustiquaire, traversant le 
plancher et la toiture pour 
permettre la ventilation du 

contenu de la fosse. 

Superstructure en 
maçonnerie réalisée en 

agglos de 15 (250 kg/m3) 
avec une seule petite 

ouverture/fenêtre équipée 
ŘΩǳƴŜ ƳƻǳǎǘƛǉǳŀƛǊŜ ǎƻƛǘ Ł 
ƭΩŀǾŀƴǘ ǎƻƛǘ Ł ƭΩŀǊǊƛŝǊŜ ǇƻǳǊ 
ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ǳƴ ŦƭǳȄ ŘΩŀƛǊ ǾŜǊǎ 

le trou de la fosse puis le 
ŎƻƴŘǳƛǘ ŘΩŀŞǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ 

ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭŀ 
cabine sombre pour mieux 
contrôler la circulation des 

mouches.

Dalle en béton armé de 8 cm 
ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ŀǾŜŎ ǘǊƻǳ ŘŜ 
défécation simple et une dalle 
de défécation en béton 
surélevée de 15 cm, sans 
couvercle pour permettre 
ƭΩŀŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŦƻǎǎŜΦ [ŀ ŘŀƭƭŜ 
peut être légèrement surélevé 
de 10-15 cm avec un remblai.

Une fosse circulaire aux parois 
maçonnées en agglos pleins de 
15 sur une profondeur de 40 
cm. La paroi restante de la fosse 
laisse passer les liquides et 
facilite la décomposition des 
excrétas. La fosse mesure 1,80 
m de diamètre et 2 m de 
profondeur.

Toiture en tôle ou autres 
matériaux sur charpente en 
bois.

Porte en bois de 200 cm de 
hauteur et 70 cm de largeur 
avec verrou ou loquet de 
ǎŞŎǳǊƛǘŞ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Ŝǘ Ł 
ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊΦ

Coût indicatif
XXX.XXX FCFA
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La latrine VIPsimple fosseest une cabinede latrine sèchereposant sur une fosseunique
enterrée dont le maçonnagese limite à la profondeur nécessairepour le soubassement. La
fosseestétanchepermettant l'infiltration desliquidesdansle sol,avecun tuyaud'aérationqui
assureun flux d'air passantpar le trou dedéfécationviauneouverturedansla cabine. Lafosse
estcirculaire,la cabinepeut être légèrementsurélevée.

Utilisation et entretien

Laisserle trou de défécationouvert pour la ventilation de la fosse. Gardezl'intérieur de la
cabinesombrepour éviter d'attirer les insectes,les dirigeant ainsi vers le tuyau d'aération.
Utilisezunepetite quantité d'eaupour le nettoyageanal. Sivousutilisezdu papierhygiénique,
stockez-le de préférencedansun panier et incinérezrégulièrementson contenu. Une fois la
fossepleine,vousavezdeuxoptions: soit creuserunenouvellefosse,et déplacerla dalleet la
cabinesur la nouvellefosse,puisrecouvrirƭΩŀƴŎƛŜƴƴŜfossede terre, soit retirer la dalleet faire
vidangermanuellementle contenude la fossequi doivent être ensuitetraitées ou éliminées
demanièreappropriée.

Avantages

Modèle largement répandu. Coûtsde
réalisationabordableet matériauxde
construction facilement accessiblesur
le marché. Facile ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ. Si
correctement hygiénisé, possibilité
ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊle contenu de la vidange à
des fins agricoles. Nécessite peu
ŘΩŜǎǇŀŎŜΣsi la fosse est vidangéeet
réutilisée.

DǊƻǳǇŜ ŎƛōƭŜ κ bƻƳōǊŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ

Ouvrageà usagedomestiquedestinéà un ménagede10personnesmaximum.

Résilience climatique

Ne nécessitepasune sourcepermanenteŘΩŜŀǳ. Peut
assurerun accèsà la cabine et un confinement des
excrétasdans la fosse en cas de montée des eaux
temporaire, grâce à la surélévation de la dalle de
défécation(et éventuellementde la dalleelle-même).

Devis quantitatif et estimatif

Inconvénients

Nécessiteune orientation appropriéepar rapport
au vent dominant. Exigeun sol stable avec une
bonne capacité de filtration. Nécessite une
vigilance sur la profondeur et la distance aux
points ŘΩŜŀǳpour limiter les risques de
contamination. Cabine sombre. Exige un
traitement supplémentairedu contenude la fosse
pour une réutilisation agricole. Nécessite une
action immédiate lorsque la fosse est pleine:
vidangeou déplacementde la fosse.

Latrine VIP simple fosse

Matériaux Coût (FCFA) 

Superstructure

Sous-structure 
 fosse

Puisard

Équipement et accessoires
siège, dalle, consommables, plomberie,

etc.

TOTAL

LATRINE VIP SIMPLE FOSSE
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Coût indicatif
XXX.XXX FCFA

Un plancher réalisé avec une 
série de dalles amovibles en 
béton armé pour permettre 
ƭΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ŦƻǎǎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ 
vidange. La cabine comprend 
2 trous de défécation simple 
au-dessus de chacune des 
fosses

Toiture en tôle ou autres 
matériaux 

Installer une porte en bois de 
200 cm de hauteur et 70 cm 
de largeur avec verrou de 
ǎŞŎǳǊƛǘŞ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Ŝǘ Ł 
ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ

Une double fosse aux parois 
maçonnées en agglos pleins de 

15 et le fond de la fosse laissant 
passer les liquides facilitant la 

décomposition des excrétas. La 
double fosse mesure 2 m de 

profondeur.

2 conduites en maçonnerie de 75 
cm de diamètre avec grille anti-

mouche pour permettre la 
ventilation du contenu des 2 

fosses

LATRINE VIP DOUBLE FOSSE 

Superstructure en maçonnerie 
réalisée en agglos de 15
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Lalatrine VIPdouble fosseest une cabinede latrine sècheéquipéede deuxtrous de
défécation,reposantsurdeuxfossesutiliséesen alternance. Leurmaçonnageselimite
aux parois latérales,permettant aux liquidesdeǎΩƛƴŦƛƭǘǊŜǊdansle sol par le fond. Les
deuxfossessont ventiléespar un tuyaud'aération,assurantun flux d'air à traversleur
trou de défécationrespectif,via une ouverturedansla cabine. Ladalle est constituée
dedallettesamoviblesenbétonarmé,et est légèrementsurélevéede20cm.

Utilisation et entretien

L'utilisateurdéposeles matièresdansƭΩƻǊƛŦƛŎŜprévu sansajout ŘΩŜŀǳ. Aprèschaque
passage,une petite quantité de matièresèche(cendre,sciure)peut être ajoutéepour
limiter les odeurs. Le trou de défécation doit rester ouvert pour permettre la
ventilation naturelle de la fosse. [ΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊde la cabinedoit rester sombre afin de
diriger les insectesvers le tuyau de ventilation. Une faible quantitéŘΩŜŀǳpeut être
utiliséepour le nettoyageanal. Lepapierhygiéniquedoit être jeté dansun panier,puis
incinéré régulièrement. Lorsquela première fosseest remplie à environ ¾, elle est
fermée,et la secondeest miseen service. Unefois la deuxièmefossepresquepleine,
la première est vidangéemanuellementàƭΩŀǊǊƛŝǊŜde la cabine,par une trappe. Les
bouesdoiventêtre traitéesou éliminéesdemanièreappropriée.

Avantages

similaires à ceux de la VIP simple fosse décrite
précédemment,avecdesavantagesadditionnelsliés
à la double fosse: un processusd'hygiénisationplus
rapide des bouesvidangées,plus de flexibilité pour
planifier la vidange de la fosse pleine, pas de
nécessité de creuser une nouvelle fosse ou de
déplacerla dalle et la cabine. De plus, la vidangeà
l'arrière permet de maintenir l'utilisation de la latrine
sansinterruption.

DǊƻǳǇŜ ŎƛōƭŜ κ bƻƳōǊŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ

Ouvrageà usagedomestiquedestinéà un ménagede10personnesmaximum

Résilience climatique

Caractéristiquessimilaires à la latrine VIP simple fosse,
avecƭΩŀǘƻǳǘadditionnel que les parois de la fosse sont
maçonnéesassurantune étanchéité latérale en cas de
saturationeneaudessols,lorsŘΩŞǾŜƴǘǳŜƭǎinondations.

Devis quantitatif et estimatif

Inconvénients

Requiert rigueur dans
ƭΩŀƭǘŜǊƴŀƴŎŜdesfosseset le
respect des périodes de
repos. Nécessiteun espace
plus important ǉǳΩǳƴŜ
latrine simple. Vidange
manuelle indispensable.
Coûtsde constructionplus
élevés.

Latrine VIP double fosse

Matériaux Coût (FCFA) 

Superstructure

Sous-structure 
 fosse

Puisard

Équipement et accessoires
siège, dalle, consommables, plomberie,

etc.

TOTAL

LATRINE VIP DOUBLE FOSSE 
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Superstructure en 
maçonnerie réalisée en 

agglos de 15 (250 kg/m3) 
avec deux ouvertures-
ŦŜƴşǘǊŜǎ ŞǉǳƛǇŞŜǎ ŘΩǳƴŜ 

moustiquaire pour prévenir 
des mouches tout en 

apportant de la lumière et 
une aération suffisant à la 

cabine.

Toiture en tôle 
ou autres 
matériaux sur 
charpente en 
bois.

Deux fosses circulaires aux 
parois maçonnées en agglos 

pleins de 15 sur une 
profondeur minimum de 

40cm, ou buses préfabriquées 
Ŝǘ ŎƻǳǾŜǊǘŜǎ ŘΩǳƴŜ dalletteen 
béton. La paroi restante de la 

fosse laisse passer les liquides 
et facilite la décomposition 
des excrétas. Chaque fosse 

mesure 1 m de diamètre et 2 
m de profondeur et à 1 m de 
ŘƛǎǘŀƴŎŜ ƭΩǳƴŜ ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜΦ 

Plancher en 
béton armé de 8 
ŎƳ ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ 
avec une 
cuvette de 
toilette à chasse 
manuelle 
ŞǉǳƛǇŞŜ ŘΩǳƴ 
siphon connecté 
aux deux fosses 
extérieures
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Toilette (Double Fosse) Chasse Manuelle - WC MIMIN 

Coût indicatif
XXX.XXX FCFA

Porte en bois 
de 200 cm de 
hauteur et 70 
cm de largeur 
avec verrou de 
sécurité à 
ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Ŝǘ Ł 
ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊΦ

13



DǊƻǳǇŜ ŎƛōƭŜ κ bƻƳōǊŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ
 

Ouvrage à usage domestique avec un nombre ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊ recommandé de 5 à 8 
personnes.

5ŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ

Toilette à chassemanuelle« pour-flush» reliée à deuxfosses(twin-pit), construiteen
alternance. Leseauxnoires(et parfoisgrises)sont dirigéesalternativementdansƭΩǳƴŜ
ouƭΩŀǳǘǊŜfosse,séparéespar une jonction en Y,ce qui permet à la premièrefossede
se décomposernaturellement. Le systèmecomprend un siphon à joint ŘΩŜŀǳΣun
habillagede WC (en céramique,béton ou plastique), une cabine ventilée et une
superstructurestandard. LamarqueWCMimin correspondà cette solution technique
commercialiséelocalement.

Utilisation et entretien

Lachassemanuelle(seauŘΩŜŀǳύexpédieles excrétavers la fosseen usage. Lorsque
celle-ci se remplit, elle est scelléeviaƭΩŀǊǊƛŝǊŜΣet la secondeest miseen service. La
périodede reposrecommandéeestde 2 anspour dégraderla matièreen humus,puis
la fosse est vidangée manuellement. La jonction Y doit être fermée entre les
alternancespour éviter les fuites. La cabineet le siphon nécessitentun nettoyage
régulier; ƭΩŜŀǳde nettoyageet le papier doivent être utilisés avecparcimoniepour
éviter lescolmatageset lesdébordements

Avantages

Offre un bon confort ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ
grâce à la chassemanuelle et au
siphon qui limite les odeurs et les
insectes. Le systèmefonctionne en
cycle continu, avec alternance des
fosses,évitant la reconstruction. Les
matériaux et le savoir faire sont
disponibleslocalement.

Résilience climatique

Adaptée aux zones avec un minimum ŘΩŜŀǳdisponible,
Fonctionnelleen casde cruesi bien localiséehorsdeszones
inondables. Le cycle long de repos réduit les risques
sanitaires, mais nécessite des sols perméables pour
ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴcontrôlée.

Devis quantitatif et estimatif

Inconvénients

Nécessiteunedisponibilitérégulièreen eau.
Lavidangemanuelleest indispensableaprès
maturation et doit être réalisée avec
précautions. Le systèmepeut être sensible
aux débordementssi les fosses sont mal
dimensionnées. Il est moins adapté aux
zonesà nappeaffleuranteou inondables,en
raisondu risquede pollution si les fossesne
sontpasbiensituées
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Toilette (Double Fosse) Chasse Manuelle - WC MIMIN 

WC MIMIN

Matériaux Coût (FCFA) 

Sous-structure 
 fosse

Puisard

Équipement et accessoires
siège, dalle, consommables, plomberie,

etc.

TOTAL
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Laréalisationd'ouvragesd'assainissementdansleszonesinondablesposedesdéfisdusauxconditionshydrologiques

changeanteset à la fragilité géotechnique. Les infrastructuresdoivent résister aux inondations et maintenir leur

fonctionnalité aprèsle retrait des eaux. Lessolssujetsà l'érosion menacentles canalisations,fosseset fondations,

nécessitantune ingénieriespécifiqueet des matériaux adaptés. Lessystèmessanitairesdoivent être conçuspour

éviter les déversementsd'eaux uséeset de bouespendant les inondations,afin d'éviter la contaminationde l'eau

potable,dessolset deszoneshabitables,réduisantainsile risquede propagationdesmaladieshydriques. Cechapitre

exposelesprincipalesoptionstechnologiquesde gestiondesexcrétaslesplusadaptéesà ce type de zones,àƭΩŞŎƘŜƭƭŜ

desménages.

Zones inondables / Zones à nappe affleurante

Latrine à tinette (Cotonou  ς2020) Latrine VIP double fosse     étanches et 
surélevées (Lokossa 2008)

Latrines ECOSAN (non précisé & 
Malanville 2008)

16
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Superstructure en maçonnerie 
réalisée en agglos de 15

Coût indicatif
XXX.XXX FCFA

Porte en bois de 200 cm de 
hauteur et 70 cm de largeur 

avec verrou de sécurité à 
ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Ŝǘ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ

Toiture en tôle ou autres 
matériaux

Plancher en béton armé avec 
trou de défécation simple (avec 

couvercle) reposant sur 4 
piliers de béton armée

Socle avec dalle en béton 
armé (350 kg/m3) pour 
supporter le poids du fût 
remplis. Les parois servent 
à stabiliser le contenant et 
à prévenir l'infiltration 
d'eau. Leur hauteur est 
ajustée pour faciliter 
l'extraction aisée du fût

Escalier en béton armé

Récipient étanche, 
fermable (couvercle 
vissable) et amovible, 
ŘΩǳƴŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ нлл 
litres maximum pour 
faciliter le déplacement 
vers le lieu de vidange. 
Type réservoir citerne 
verticaux et cylindrique à 
fond plat en polyéthylène, 
traité anti-UV

LATRINE A TINETTE

17
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DescriptiondeƭΩƻǳǾǊŀƎŜ

Lalatrine à tinette est une cabinede latrine sèchemontéesur4 piliersen béton armé
au dessusŘΩǳƴrécipient amovible en polyéthylène de 200 litres (maximum). Le
récipientappeléefût est positionnésousle trou de défécationde manièreà collecter
lesexcrétaset eststabiliséausolàƭΩŀƛŘŜŘΩǳƴsocleenbétonarmé.

Utilisation et entretien

La vidangeǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜdès que le fût est plein: transporter le fût jusqu'au site de
dépotageet vidangerƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊdu fût manuellement. Pouréviter de le remplir trop
rapidement, l'utilisation d'un urinoir séparééquipé d'un bidon collecteurd'urine est
préconisée,permettant par ailleursde valoriserl'urine commeengraisliquideune fois
diluéedansde l'eau. Utiliserune petite quantitéŘΩŜŀǳpour le nettoyageanal. Sivous
utilisez du papier hygiénique,stockez-le de préférencedans un panier et incinérez
régulièrementsoncontenu.

Avantages

Peu onéreux et matériaux
de constructionfacilement
accessiblesur le marché.
Ne nécessitepasde lourds
travauxdeconstruction.

DǊƻǳǇŜ ŎƛōƭŜ κ bƻƳōǊŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ

Ouvrage à usage domestique destiné à un ménage de 6 personnes maximum

Résilience climatique

Ne nécessitepas de source permanenteŘΩŜŀǳ. Latrine
surélevéepermettant un accèspermanent à la cabine,
même en cas de haute montée des eaux. Construction
adaptéeauxnappesaffleurantscar ne nécessitantpasde
fouillesprofondes. Cesystèmemobile et étancheest bien
adapté aux milieux saturésŘΩŜŀǳ. Il permet une collecte
hors sol des excréta, réduisant les risques de
contaminationenpériodedecrueou demaréehaute.

Devis quantitatif et estimatif

Inconvénients

Ledéplacementdu fût nécessiteplusieurspersonnes
et éventuellementun véhicule. Transportet vidange
manuel du fut très régulier (environs tous les 3
mois). Exigela proximitéŘΩǳƴsite de traitement ou
ŘΩŞƭƛƳƛƴŀǘƛƻƴ. Utilisation de la latrine interrompue
lors de la vidangeà moinsde posséderun deuxième
fût. Remplacementdu fût enPEHDtousles10ans.

LATRINE A TINETTE

Latrine à tinette

Matériaux Coût (FCFA) 

Superstructure

Sous-structure 
 fosse

Puisard

Équipement et accessoires
siège, dalle, consommables, plomberie,

etc.

TOTAL
18
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LATRINE A TINETTE
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Un plancher réalisé avec une 
série de dalles amovibles en 
béton armé pour permettre 
ƭΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ŦƻǎǎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ 
vidange. La cabine comprend 
2 trous de défécation simple 
au-dessus de chacune des 
fosses

Superstructure en maçonnerie 
réalisée en agglos de 15

Toiture en tôle ou autres 
matériaux 

Escalier en béton armé de 70 
cm de hauteur

Coût indicatif
XXX.XXX FCFA

Porte en bois de 200 cm de 
hauteur et 70 cm de largeur 
avec verrou de sécurité à 
ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Ŝǘ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ

Une double fosse aux parois (y 
compris le fond) maçonnées 

en agglos pleins de 15. La 
double fosse mesure 1 m de 

profondeur dont 30 cm 
enterré dans le sol.

2 conduites en maçonnerie de 
75 cm de diamètre avec grille 
anti-mouche pour permettre 
la ventilation du contenu des 

2 fosses

LATRINE VIP DOUBLE FOSSE ÉTANCHES ET SURÉLEVÉES

20
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DescriptiondeƭΩƻǳǾǊŀƎŜ

Toilette sèche à ventilation améliorée (VIP)avec deux fossesétanchesen maçonnerie,
utiliséesen alternance. Chaquefosseest construite hors sol ou semi-enterrée, surélevée
ŘΩŀǳmoins50 à 70cm au-dessusdu niveaudu solnaturel pour éviter lesinfiltrations en cas
de crue. Lesfossessontentièrementétanchées(enduit ou béton)pour protégerla nappeet
empêchertoute fuite. La superstructurereposesur un soubassementmaçonnésurélevé,
avecun escalierŘΩŀŎŎŝǎen béton armé.[ΩƻǳǾǊŀƎŜcomprendune dallebétonnée,un orifice
de défécation,un tuyau de ventilation avecgrille anti-insectes,et des ouvertureshautes
pour favoriserla ventilationnaturelle.

Utilisation et entretien

UtilisationsanschasseŘΩŜŀǳ. Unepetite quantité de matièresèchepeut être ajoutéeaprès
chaquepassagepour améliorerƭΩƘȅƎƛŝƴŜet limiter les odeurs. Le trou de défécationreste
ouvertpour assurerla ventilationdesfosses.[ΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊde la cabinedoit restersombrepour
attirer lesinsectesversle tuyauŘΩŀŞǊŀǘƛƻƴ. UnefaiblequantitéŘΩŜŀǳpeut être utiliséepour
le nettoyage anal. Le papier hygiéniquedoit être jeté dans un panier à part et incinéré
régulièrement. Quandune fosseest remplie au ¾, elle est fermée et la secondeentre en
usage. La vidangede la première se fait par ƭΩŀǊǊƛŝǊŜde la structure, par une ouverture
prévueà cet effet. Lesbouesdoiventêtre vidangéeset traitéesdemanièresécurisée.

Avantages

Solutionhygiéniqueet sansodeur. [ΩŀƭǘŜǊƴŀƴŎŜ
desfossespermet une décompositionnaturelle
et un usageprolongé. La surélévation facilite
égalementƭΩŀŎŎŝǎpour la vidange.
Si de l'eau est disponible,possibilitéd'installer
une cuvette à siphon ou une cuvette Satopan
pour passerd'une toilette sècheà une toilette à
chassemanuelle.

DǊƻǳǇŜ ŎƛōƭŜ κ bƻƳōǊŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ

Ouvrageà usagedomestiquedestinéà un ménagede10personnesmaximum

Résilience climatique
Adaptéeaux zonesà fortes pluies,à nappeaffleurante
ou inondables. Lasurélévationdes fossesgarantit leur
accessibilitéen toutes saisonset limite les risquesde
débordement. [ΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞévite toute infiltration dans
lessolset protègelesressourceseneau.

Devis quantitatif et estimatif

Inconvénients

Coût de constructionplus élevédû à
la surélévation et à ƭΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ.
Requiert un entretien régulier et un
bon usage. Nécessite un accès
sécurisé par escalier. Vidange
manuelle indispensable. Emprise au
sol importante. DifficultéŘΩŀŎŎŝǎpour
lespersonnesà mobilité réduite.

LATRINE VIP DOUBLE FOSSE ÉTANCHES ET SURÉLEVÉES

Latrine VIP double fosse étanches et 
surélevées

Matériaux Coût (FCFA) 

Superstructure

Sous-structure 
 fosse

Puisard

Équipement et accessoires
siège, dalle, consommables, plomberie,

etc.

TOTAL

21



La cabine comprend un 
plancher en béton armé et 2 
trous de défécation au-
dessus de chacune des 
fosses. Les 2 trous de 
défécation se font face et 
partage un même système de 
ŘŞǾƛŀǘƛƻƴ ŘΩǳǊƛƴŜ ŞǾŀŎǳŀƴǘ 
les liquides vers un container 
Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ŎŀōƛƴŜ

Superstructure en maçonnerie 
réalisée en agglos de 15 (250 
kg / m3) avec 2 ouvertures / 
ŦŜƴşǘǊŜǎ ŞǉǳƛǇŞŜǎ ŘΩǳƴŜ 

moustiquaire sur la façade 
avant et arrière

Toiture en tôle ou autres 
matériaux sur charpente en 

bois

Escalier en béton armé de 50 
- 70 cm de hauteur

Porte en bois de 200 cm de 
hauteur et 70 cm de largeur 

avec verrou de sécurité à 
ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Ŝǘ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ

Une double fosse aux parois 
maçonnées en agglos pleins 
de 15 et une dalle en béton 
armé au fond de la fosse. La 
double fosse mesure 1m de 

profondeur (dont 30 - 50 cm 
enterrés dans le sol) 2 m de 

longueur et 1,8 m de largeur 
(90 cm par fosse). A 

ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ŦƻǎǎŜ ǎŜ 
trouve une plaque métallique 

noire ouvrante.

2 conduites en PVC de 75 cm 
de diamètre avec grille anti-
mouche pour permettre la 
ventilation du contenu des 2 
fosses

Z
o

n
e

 i
n

o
n

d
a

b
le

s 
/ 
n

a
p

p
e

 a
ff
le

u
ra

n
te

LATRINE ECOSAN

Coût indicatif
XXX.XXX FCFA22



DescriptiondeƭΩƻǳǾǊŀƎŜ

La latrine ECOSANse composeŘΩǳƴŜcabinede latrine sècheplacéeau-dessusdeux
fossesmaçonnéeshorssol,supportéespar un caissonde maçonnerie. Un systèmede
déviation des urines au niveau du trou de défécation permet la séparation des
excrétasliquideet solide. Lesdeuxfossessontutiliséesen alternanceet sontéquipées
ŘΩǳƴŜplaquemétalliquechauffanteouvranteàƭΩŀǊǊƛŝǊŜde la cabinequi permetƭΩŀŎŎŝǎ
aux fosses et accélère la décomposition des fèces accumuléspour produire du
compost. Unefoisdiluées,lesurinesrecueillisserventŘΩŜƴƎǊŀƛǎliquide.

Utilisation et entretien

Alternezl'utilisation desdeux fosses. Évitezd'introduire de l'eau dansla fosse. Après
chaque utilisation, recouvrir les excrémentsfrais de cendre ou de sciure de bois.
Lorsquela première fosseest pleine, laissezle contenu se décomposerpendant six
moisminimums. Vidangezla fosseà l'aided'unepelleet d'un seau. Lecontenuobtenu
peut être utilisé comme engraiset pour amenderles sols. Si vous utilisez du papier
hygiénique,stockez-le dansun panieret incinérezrégulièrementsoncontenu. Lorsque
vousurinez,veillezà diriger celle-ci versle canalde déviationd'urine pour assurerune
collecteefficaceet éviter son introduction dansla fosse. Une fois le récipient d'urine
plein, remplacez-le par un récipientvide et conservezle plein pendantun moisà l'abri
de la lumièreavantŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊƭΩǳǊƛƴŜdiluécommeengrais.

Avantages

Transformelesurineset lesexcréments
en fertilisant (alternative aux engrais
synthétiques). Assure un confort
d'utilisation en minimisant les odeurs
et les insectes. Vidange simplifiée et
hygiénique.

Groupecible/ NombreŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ

Ouvrageà usagedomestiquedestinéà un ménagede10personnesmaximum

Résilience climatique

Adaptée aux régions avec accèslimité à l'eau. Assureun
accès permanent à la cabine et un confinement des
matières fécalessèchesdans les fossesen casde montée
deseaux. Constructionsuperficiellefacilitant la construction
desfossesétanches,empêchantainsitout contactentre leur
contenuet lesnappesphréatiquesenvironnantes.

Devis quantitatif et estimatif

Inconvénients

Nécessiteuneforte adhésiondu ménageà
son principe ainsi ǉǳΩǳƴŜformation
préalablepour sonutilisationet entretien.
Nettoyage anal à ƭΩŜŀǳdifficile. Vidange
fréquente. Moins adapté aux zones
strictementurbaines.
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LATRINE ECOSAN

Latrine ECOSAN

Matériaux Coût (FCFA) 

Superstructure

Sous-structure 
 fosse

Puisard

Équipement et accessoires
siège, dalle, consommables, plomberie,

etc.

TOTAL

23



Z
o

n
e

 i
n

o
n

d
a

b
le

s 
/ 
n

a
p

p
e

 a
ff
le

u
ra

n
te

LATRINE ECOSAN

24



Zones de socle

Lesrégionscaractériséespar un soclegéologiquedur et rocheuxprésententdesdéfisde constructionparticulièrement

exigeants. L'excavationde ce sol résistant nécessitedes équipements spécialiséset des compétencespointues,

engendrantdes coûts de constructionélevés. Par conséquent,on a souvent recoursà des fouilles peu profondes.

L'imperméabilitédu sol crée non seulementdes limitations pour les solutions de traitement et ŘΩŞƭƛƳƛƴŀǘƛƻƴdes

effluents traités par infiltration, mais elle aggraveégalement les risques d'inondations, qui sont amplifiés par le

changementclimatique. Ce chapitre exposeles principalesoptions technologiquesde gestion des excrétasles plus

adaptéesà cetype de zonesprivilégiées,àƭΩŞŎƘŜƭƭŜdesménages.

LatrineVIPdouble fossessurélevées(Ouedemeς
2008)

Latrine ECOSANà fosses surélevées(Lalo - 2006 & Dassa
Zoume2017)
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2 fosses maçonnées de 2.75 
m de long, 1.6 m de large 

avec un ancrage de 0.5m et 
surélevée au minimum 30 

cm au-dessus du niveau des 
plus hautes eaux 

Superstructure réalisée en 
agglos de 15 pour les 

extérieurs et en agglos de 
10 pour les murs intérieurs 

comprenant une cabine 
avec un trou de défécation 

Couverture en tôle ou autres 
matériaux 

Coût indicatif
XXX.XXX FCFA

Porte en bois de 200 cm de 
hauteur et 70 cm de largeur 
avec verrou de sécurité à 
ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Ŝǘ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ

¢ǳȅŀǳ ŘΩŀŞǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ t±/ ƻǳ 
maçonnerie

LATRINE VIP DOUBLE FOSSES SURELEVEES
Z

o
n

e
s 

d
e

 s
o

cl
e

26



Z
o

n
e
s d

e
 so

cle

Utilisation et entretien

[ΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊdéposeles matières sanseau. Une petite quantité de matière sèche
(cendre,sciure)peut être ajoutéeaprèschaquepassage. Letrou de défécationreste
ouvert pour ventiler naturellement la fosse. [ΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊde la cabine doit rester
sombreafinŘΩƻǊƛŜƴǘŜǊles insectesvers le tuyau de ventilation. Le nettoyageanal
peut sefaire avecun peuŘΩŜŀǳΣet le papierhygiéniqueest à stockerdansun panier
à incinérer. Lorsquela première fosseest pleine (¾),elle est mise au repos et la
secondeest utilisée. LavidangemanuelleǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜàƭΩŀǊǊƛŝǊŜde la structure. Les
bouesdoiventêtre manipuléesdemanièrehygiénique.

Avantages

Adaptée aux sols rocheux, cette
solution limite les besoins en
creusement profond. Elle assure un
usagedurablemêmeen casde fortes
pluies. La surélévation rend les
opérationsde vidangeplussimpleset
accessibles.

Devis quantitatif et estimatif

Inconvénients

Profondeurréduite pouvant entraînerdes
vidangesfréquentes. Requiert un espace
important et une bonne maîtrise
technique. Un mauvaisdimensionnement
ou une ventilation défaillante peut
entraîner des nuisances ou
contaminations. DifficultéŘΩŀŎŎŝǎpour les
personnesà mobilité réduite.

Résilience climatique

Adaptée aux zones de plateau, rocheuses ou à faible
profondeurde sol. LasurélévationpermetƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴdans
descontextescontraintset protègeƭΩƻǳǾǊŀƎŜdu ruissellement.
Neconvientpasauxzonessujettesauxinondationsou à nappe
élevée.

5ŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ

Toilettesècheà ventilationaméliorée(VIP)avecdeuxfossesmaçonnéesutiliséesen
alternance. Lesfossesne sont pas étanchesmais sont entièrement surélevéesou
semi-enterrées,reposantsur un soubassementen maçonnerie,ce qui permet leur
installationdansdes zonesoù le creusementprofond est difficile (solsrocheuxou
peu profonds). Chaquefosse est ventilée par un tuyau vertical avec grille anti-
insectes. La superstructure comprend une dalle bétonnée, deux orifices de
défécation,uneporte et desouvertureshautespour la ventilation.[ΩŀŎŎŝǎsefait par
un escalierenbétonarmé.

DǊƻǳǇŜ ŎƛōƭŜ κ bƻƳōǊŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ

Ouvrageà usagedomestiquedestinéà un ménagede10personnesmaximum.

LATRINE VIP DOUBLE FOSSES SURELEVEES

Latrine VIP double fosse surélevées

Matériaux Coût (FCFA) 

Superstructure

Sous-structure 
 fosse

Puisard

Équipement et accessoires
siège, dalle, consommables, plomberie,

etc.

TOTAL
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Coût indicatif
XXX.XXX FCFA

2 conduites en PVC ou 
maçonnerie de 75 cm de 
diamètre avec grille anti-

mouche pour permettre la 
ventilation du contenu des 2 

fosses

La cabine comprend un plancher 
en béton armé et 2 trous de 
défécation au-dessus de chacune 
des fosses. Les 2 trous de 
défécation se font face et 
partage un même système de 
déviation urine évacuant les 
liquides vers un container à 
ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ŎŀōƛƴŜ

Escalier en béton armé adaptéà 
la hauteur de surélèvement

Un mini puit perdu ou un 
récipient en plastique pour 

recevoir les urines

Une double fosse ventilée 
de 0.9 mètres de profondeur 

réalisées avec des agglos 
pleins de 15 et munie du 
ŎƾǘŞ ŀǊǊƛŝǊŜ ŘΩǳƴŜ ǇƭŀǉǳŜ 
métallique chauffante qui 
ǇŜǊƳŜǘ ƭΩŀŎŎŞƭŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 

décomposition des matière 
fécales. Ici la fosse est 

construite sur un radier en 
béton armé assurant la 
ǎǘŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΦ [Ŝ 

sommet de la fosse doit être 
au minimum 30 cm au-

dessus du niveau des plus 
hautes eaux 

Une superstructure réalisée en 
agglos de 15 pour les extérieurs 
et en agglos de 10 pour les murs 
intérieurs comprenant deux 
cabines

LATRINE ECOSAN A FOSSES SURELEVEES
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Résilienceclimatique

Adaptéeauxrégionsavecaccèslimité àƭΩŜŀǳ. Assureun accès
permanentà la cabineet un confinementdesmatièresfécales
sèches dans les fosses en cas de montée des eaux.
Constructionsuperficielleet surélevéefacilitant ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ
sur sol dur, tout en empêchanttout contact entre le contenu
desfosseset lesnappesphréatiquesenvironnantes.

Devisquantitatif et estimatif

Utilisation et entretien

Le fonctionnement repose sur une stricte séparation à la source. L'utilisateur
défèque dans une fosse sèche,en ajoutant une poignéede matière sècheaprès
chaqueusagepour favoriser la déshydratationet empêcherles odeurs. L'urine est
collectéeséparément. Unefois la premièrefossepleine,on la laisseen repos(6 à 12
mois) pendant que la deuxièmeest utilisée. Le contenu décomposépeut ensuite
être récupérécommeengraiscomposté.

Avantages 

Elle ne nécessite pas ŘΩŜŀǳpour
fonctionner et permet la valorisation
agricoledesdéchetshumains.
Elleest hygiéniqueet sansodeur si bien
entretenu et adaptée aux zones où le
creusement est difficile (sols durs,
inondables,nappehaute).

DescriptiondeƭΩƻǳǾǊŀƎŜ

Toiletteà séparationà la source,avecdeuxfossessèchessurélevées. Lesurinessont
collectéesséparémentet peuvent être utiliséescommeengraisaprèsdilution. Les
matières fécales sont stockées à sec dans une fosse ventilée, puis vidangées
manuellement après un temps de décomposition. Ce modèle est spécialement
conçupour leszonesoù le creusementde fossesprofondesestdifficile (solsrocheux
ou trèscompacts).

DǊƻǳǇŜ ŎƛōƭŜ κ bƻƳōǊŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ

Ouvrageà usagedomestiquedestinéà un ménagede10personnesmaximum

Inconvénients

Nécessiteune utilisation disciplinéeet
un entretien rigoureux. La vidange
manuelle peut être contraignante. La
structure surélevée peut engendrer
des surcoûts et nécessite un accès
sécurisé(escalier,plateforme).

LATRINE ECOSAN A FOSSES SURELEVEES

Latrine ECOSAN à fosses surélevées

Matériaux Coût (FCFA) 

Superstructure

Sous-structure 
 fosse

Puisard

Équipement et accessoires
siège, dalle, consommables, plomberie,

etc.

TOTAL
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Zones de terres noires

La construction d'ouvrages d'assainissementdans les régions de terres noires,

caractériséespar desvertisolsrichesen argilesgonflantes,posedesdéfis majeurs. Ces

solsprésententune texture homogèneet une teneur en argile dépassantles 40 %, les

rendantsensiblesauxvariationsde volumeen fonction de la teneur en eau,ce qui peut

affecter la stabilitédesinfrastructuresd'assainissement,notammentavecl'apparitionde

fentesde dessiccationen saisonsèche. Deplus,la capacitélimitée desvertisolsà drainer

l'eau entraîneun engorgementprolongéen saisondes pluies,nécessitantdes mesures

de prévention des inondations. Pour surmonter ces obstacles,dont les effets sont

exacerbéspar le changementclimatique,il est impératif de concevoirdesouvragesdont

les structures souterrainessont renforcées et de mettre en place des systèmesde

drainageefficaces. Ce chapitre présente des solutions technologiquespour gérer les

excrétasdansceszones,tant pour lesménagesquelesespacespublics.

© Wikimedia Commons
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Coût indicatif
XXX.XXX FCFA

LATRINE VIP DOUBLE FOSSES ÉTANCHES ET RENFORCÉES

Un plancher réalisé avec une 
série de dalles amovibles en 
béton armé pour permettre 
ƭΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ŦƻǎǎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ 
vidange. La cabine comprend 
2 trous de défécation simple 
au-dessus de chacune des 
fosses

Toiture en tôle ou autres 
matériaux 

Installer une porte en bois de 
200 cm de hauteur et 70 cm 
de largeur avec verrou de 
ǎŞŎǳǊƛǘŞ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Ŝǘ Ł 
ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ

Une double fosse aux parois et 
fond maçonnées en agglos pleins 
de 15, renforcées par des piliers 

en béton armé et étanchéifié par 
un revêtement extérieur de type 

liner géomembrane ou béton 
étanche. La double fosse mesure 

2 m de profondeur.

2 conduites en maçonnerie de 75 
cm de diamètre avec grille anti-

mouche pour permettre la 
ventilation du contenu des 2 

fosses

Superstructure en maçonnerie 
réalisée en agglos de 15
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Devis quantitatif et estimatif

Avantages 

Convientaux terrains instablesou sujets
à ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ. Offre un bon confort
ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴet une bonnehygiènegrâce
à la ventilation. Réductiondesodeurset
des insectes. Ladouble fossepermet un
usage en continu. Les boues
décomposéespeuvent être valorisées
aprèsvidange.

DǊƻǳǇŜ ŎƛōƭŜ κ bƻƳōǊŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ

Ouvrageà usagedomestiquedestinéà un ménagede10personnesmaximum.

5ŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ

Toilettesècheà ventilation améliorée(VIP)avecdeuxfossesmaçonnées,utilisées
en alternance. Contrairementauxmodèlesclassiques,les fossessont étancheset
renforcées,adaptéesauxsolsinstablesou argileuxoù le risqueŘΩŜŦŦƻƴŘǊŜƳŜƴǘou
ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴest élevé. Les fossessont partiellement ou totalement enterrées
selonle terrain, avecun enduit étancheou du béton sur les paroiset le fond. La
superstructureest équipéeŘΩǳƴŜdalleen béton armé,ŘΩǳƴorifice de défécation,
ŘΩǳƴtuyau de ventilation avec grille anti-insectes,ŘΩǳƴŜporte et ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎ
hautespour favoriserla circulationŘΩŀƛǊ

Résilience climatique

Adaptéeauxzoneshumides,argileusesou à forte instabilitéde
sol. [ΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞempêche les infiltrations vers ou depuis la
nappeou ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ. Le renforcementstructurel assure
la durabilité deƭΩƻǳǾǊŀƎŜmême en casde fortes pluiesou de
tassementdifférentiel

Inconvénients

Construction plus coûteuse en
raisondesrenforcementsstructurels
et deƭΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ. Vidangemanuelle
nécessaire. Requiert un entretien
rigoureux et un usage adapté.
Espace au sol plus important.
DifficultéŘΩŀŎŎŝǎpour lespersonnes
à mobilité réduite.

Utilisation et entretien

Latrine sèche sans chasse. Ajouter un peu de matière sèche après chaque
passage. Laisserle trou ouvert pour assurerla ventilation, et maintenir la cabine
sombrepour diriger lesinsectesversle tuyau. Unepetite quantitéŘΩŜŀǳpeut être
utilisée pour le nettoyageanal ; le papier hygiéniqueest à stockeret incinérer.
Alterner lesfossesdèsqueƭΩǳƴŜest remplieaux¾. Vidangerla fossereposéepar
ƭΩŀǊǊƛŝǊŜlorsqueƭΩŀǳǘǊŜest presque pleine. SurveillerƭΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞdes fosses,
réparer toute fissure ou infiltration, et entretenir les caniveauxautour de la
structurepouréviterƭΩŀŎŎǳƳǳƭŀǘƛƻƴŘΩŜŀǳ..

LATRINE VIP DOUBLE FOSSES ÉTANCHES ET RENFORCÉES

Latrine VIP double fosses étanches et 
renforcées

Matériaux Coût (FCFA) 

Superstructure

Sous-structure 
 fosse

Puisard

Équipement et accessoires
siège, dalle, consommables, plomberie,

etc.

TOTAL
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Superstructure en 
maçonnerie réalisée en 

agglos de 15 (250 kg/m3) 
avec deux ouvertures-
ŦŜƴşǘǊŜǎ ŞǉǳƛǇŞŜǎ ŘΩǳƴŜ 

moustiquaire pour prévenir 
des mouches tout en 

apportant de la lumière et 
une aération suffisant à la 

cabine.

Toiture en tôle 
ou autres 
matériaux sur 
charpente en 
bois.

Deux fosses circulaires aux 
parois et fond maçonnées en 
agglos pleins de 15 (ou buses 

préfabriquées), étanchéifié 
par un revêtement extérieur 
de type liner géomembrane 

ou béton étanche, et 
ŎƻǳǾŜǊǘŜǎ ŘΩǳƴŜ dalletteen 

béton. Chaque fosse mesure 1 
m de diamètre et 2 m de 

profondeur et à 1 m de 
ŘƛǎǘŀƴŎŜ ƭΩǳƴŜ ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜΦ 

Plancher en 
béton armé de 8 
ŎƳ ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ 
avec une 
cuvette de 
toilette à chasse 
manuelle 
ŞǉǳƛǇŞŜ ŘΩǳƴ 
siphon connecté 
aux deux fosses 
extérieures

Porte en bois 
de 200 cm de 
hauteur et 70 
cm de largeur 
avec verrou de 
sécurité à 
ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Ŝǘ Ł 
ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊΦ

Coût indicatif
XXX.XXX FCFA34



Utilisation et entretien

[ΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊactive la chassemanuelle à ƭΩŀƛŘŜŘΩǳƴseauŘΩŜŀǳ. Le siphon empêcheles
remontéesŘΩƻŘŜǳǊǎ. [ƻǊǎǉǳΩǳƴŜfosseest remplie aux ¾, elle est mise au repospour une
durée de deux ans, et la secondeprend le relais. AvantƭΩŀƭǘŜǊƴŀƴŎŜΣla jonction Y est
refermée pour isoler la fossepleine. Une fois le repos terminé, la matière stabiliséeest
extraite manuellementpar une trappe arrière. Il est essentielde nettoyer régulièrementle
siphon,de limiter ƭΩŀǇǇƻǊǘde matièresnon dégradableset de surveillerƭΩŞǘŀǘdes fosses.
[ΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴdes drainspériphériquesest recommandépour éviter les infiltrations dans les
terreshydromorphes.

Devis quantitatif et estimatif

Avantages 

Fournit un bon niveau de confort grâce à la
chasse et à la séparation hydraulique. Les
fossesrenforcéesgarantissentune meilleure
stabilité en sol humide, évitant les
effondrements. Le cycleŘΩŀƭǘŜǊƴŀƴŎŜpermet
une utilisation continue et une maturation
hygiéniquedesbouesvalorisables.

5ŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ

/ΩŜǎǘuneversionamélioréedu WCMimin, avecdesfossesmaçonnéesou bétonnées(buses
préfabriquées)et étanchéifiée. Toilette à chassemanuelle(type pour-flush) reliée à deux
fossesalternéesen maçonnerierenforcée. Cesystèmeest conçuspécifiquementpour les
zonesà sol instable,comme les terres noires hydromorphes,où le risqueŘΩŜŦŦƻƴŘǊŜƳŜƴǘ
des parois est élevé. Les fosses sont consolidéesavec du béton armé ou un enduit
hydrofuge,et poséessurun fond stable. Unejonctionen YpermetŘΩŀƭǘŜǊƴŜǊƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴdes
fosses,tandisǉǳΩǳƴsiphon (en céramique,métal ou maçonnerie)assurela chasseet le
blocagedesodeurs. Lasuperstructurecomprendune dalle bétonnée,une cabineventilée,
uneporte et un escalierenmaçonnerieou enboisselonle relief.

DǊƻǳǇŜ ŎƛōƭŜ κ bƻƳōǊŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ

Ouvrageà usagedomestiquedestinéà un ménagede10personnesmaximum.

Résilience climatique

Adaptéeauxzoneshumideset auxterres noiresoù les
solutions classiquesǎΩŜŦŦƻƴŘǊŜƴǘou se saturent. Le
renforcement des fosses et un bon drainage
périphériqueassurentla durabilité du systèmemalgré
la faible portancedu sol. Fonctionnelleen période de
pluiessi bienentretenue.

Inconvénients

La vidange manuelle est nécessaire,
avecdes mesuresŘΩƘȅƎƛŝƴŜstrictes. Le
coût de constructionest plus élevéque
pour un système non renforcé. La
conception demande une bonne
maîtrise technique pour garantir
ƭΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞet la durabilité en sol
difficile.

WC MIMIN à fosses renforcées

Matériaux Coût (FCFA) 

Superstructure

Sous-structure 
 fosse

Puisard

Équipement et accessoires
siège, dalle, consommables, plomberie,

etc.

TOTAL
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Zones lacustres

Laconstructionen zoneslacustresprésentediversdéfis liés à la nature dessolset à l'environnementchangeant. En

raisonde leur forte teneur en eauet de la présencede matériauxcompressiblescommel'argileet leslimons,lessols

y ont une capacitéde support limitée et un profil géologiqueinstable. Deplus,lesniveauxd'eauvariablesentraînent

des problèmesd'accessibilitéet accroissentles risquesde pollution des écosystèmeslacustres,notamment par les

systèmesd'assainissement. Il est donc crucial de prendre en compte ces aspectslors de la planification et de la

constructiond'infrastructuresdansceszonessensibles.

Toilette surélevée à lit filtrant Latrineà tinette (Ahouansori-Toweta) Toiletteflottante enPolyester(SoAva)
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Fosse septique entièrement 
étanche de 2.75 m de long, 1.6 
m de large avec un ancrage de 

0.5m et surélevée au minimum 
30 cm au-dessus du niveau des 

plus hautes eaux 

Superstructure réalisée en 
agglos de 15 comprenant une 
ŎŀōƛƴŜ ŀǾŜŎ ŎǳǾŜǘǘŜ Ƴǳƴƛ ŘΩǳƴ 
siphon évitant la remontée des 

odeurs 

Toiture en tôle ou autres 
matériaux 

tǳƛǎŀǊŘ Ł ƭƛǘ ŦƛƭǘǊŀƴǘ ŘΩм Ƴ 
de diamètre et de 3 m de 
profondeur en paroi  
maçonnée et semi hors 
ŘΩŜŀǳΦ [Ŝ ƭƛǘ ŦƛƭǘǊŀƴǘ Ŝǎǘ 
composé de couches 
successives de 20cm de 
gravier (Ø 14-20 mm) et de 
80 cm de sable (Ø 1-4 mm)

Porte en bois de 200 cm 
de hauteur et 70 cm de 
largeur avec verrou de 
ǎŞŎǳǊƛǘŞ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Ŝǘ Ł 
ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ

Conduite PVC de 75 cm de 
diamètre traversant le 

plancher et la toiture pour 
permettre la ventilation de la 

fosse

TOILETTE A LIT FILTRANT SURÉLEVÉE 
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Avantages 

Offre un bon confort ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴΣavec
réduction des odeurs. Permet un
traitement partiel des eaux noires sans
rejet direct dans ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ.
Fonctionne hors réseau et possible à
installer et à entretenir dans les zones
ruralesou isolées.

Inconvénients

Dépendanceà ƭΩŜŀǳpour la chasse.
Entretien technique du lit filtrant
nécessaire. Coûts de construction et
de vidangeplus élevésǉǳΩǳƴŜlatrine
simple. Moinsadaptéeauxcontextesà
très faibleaccèsàƭΩŜŀǳ.

Résilience climatique
Adaptéeauxrégionssujettesauxinondations. Lastructure
surélevéegarantitƭΩŀŎŎŝǎpermanentet évite tout contact
direct avec la nappe phréatique. Le lit filtrant limite les
risques de débordement et de saturation, assurant un
confinementmaîtrisédeseffluentsenpériodedecrue.

5ŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ

Toilette surélevéeavecchassemanuelle,conçuepour leszoneshumidesou lacustres.
Ellecomprendune fosseseptiqueétanchereliée à un lit filtrant circulaire,suiviŘΩǳƴ
puisard pour ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴfinale. Le lit filtrant est composéde matériaux drainants
(gravier,sable,charbon,etc.) assurantun traitement partiel des liquides avant leur
dispersion. [ΩƻǳǾǊŀƎŜest équipé ŘΩǳƴsiphon de WC (en céramique, métal ou
maçonnerie),ŘΩǳƴŜdalle surélevée(au moins 30 cm au-dessusdu niveau des plus
hautes eaux),ŘΩǳƴescalieren béton ou bois, et ŘΩǳƴŜsuperstructureventilée avec
couverture en tôle ou matériaux locaux. [ΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞde la fosseest assuréepar un
revêtementétancheou enduit intérieuret extérieur.

DǊƻǳǇŜ ŎƛōƭŜ κ bƻƳōǊŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ

Le nombre ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎrecommandédépend de la taille du lit filtrant et de la
fréquenceŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴΣmaisgénéralemententre5 et 10personnespar installation.

Utilisation et entretien

Utilisationavecchassemanuelle(seauŘΩŜŀǳύ. Un entretien régulierdu siphonet du lit
filtrant est nécessairepour éviter les colmatages. Lavidangede la fosseseptiqueest
recommandéetous les2 à 4 ansselonla fréquentation. Lebon fonctionnementrepose
surunegestionrigoureusedeseauxutilisées.

TOILETTE A LIT FILTRANT SURÉLEVÉE 

Toilette à lit filtrant  surélevée

Matériaux Coût (FCFA) 

Superstructure

Sous-structure 
 fosse

Puisard

Équipement et accessoires
siège, dalle, consommables, plomberie,

etc.

TOTAL

Devis quantitatif et estimatif
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Récipient étanche, fermable 
(couvercle vissable) et 

ŀƳƻǾƛōƭŜΣ ŘΩǳƴŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ 
200 litres maximum pour 

faciliter le déplacement vers le 
lieu de vidange. Type réservoir 
citerne verticaux et cylindrique 

à fond plat en polyéthylène, 
traité anti-UV 

Superstructure en bois et 
escalier et pilotis en béton armé

Conduite PVC de 75 cm de 
diamètre avec grille anti-

mouche traversant le plancher 
et la toiture pour permettre la 
ventilation du contenu du fût

Socle avec dalle en béton 
armé (350kg/m3) pour 
supporter le poids du fût 
remplis. Les parois 
servent à stabiliser le 
contenant et à prévenir 
l'infiltration d'eau. Leur 
hauteur est ajustée pour 
faciliter l'extraction aisée 
du fût.

Porte en bois de 200 cm 
de hauteur et 70 cm de 
largeur avec verrou de 
ǎŞŎǳǊƛǘŞ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Ŝǘ Ł 
ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ

Plancher en bois avec trou de 
défécation simple (avec 

couvercle)

Toiture en tôle ou autres 
matériaux

LATRINE À TINETTE

Coût indicatif
XXX.XXX FCFA
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5ŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ
Lalatrine à tinette est une cabinede latrine sèchemontéesur 4 piliersen béton
armé au-dessus ŘΩǳƴrécipient amovible en polyéthylène de 200 litres
(maximum). Lerécipientappeléefût estpositionnésousle trou de défécationde
manièreà collecterlesexcrétaset est stabiliséau solàƭΩŀƛŘŜŘΩǳƴsocleen béton
armé.

Utilisation et entretien
LavidangeǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜdèsque le fût est plein: transporter le fût jusqu'ausite de
dépotageet vidangerƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊdu fût manuellement. Pouréviter de le remplir
trop rapidement, l'utilisation d'un urinoir séparééquipé d'un bidon collecteur
d'urine est préconisée,permettant par ailleurs de valoriser l'urine comme
engraisliquide une fois diluée dansde l'eau. Utiliser une petite quantitéŘΩŜŀǳ
pour le nettoyage anal. Si vous utilisez du papier hygiénique,stockez-le de
préférencedansun panieret incinérezrégulièrementsoncontenu. Traitezle bois
avecdes produits antifongiqueset hydrofugespour prolongersa durée de vie.
Inspectez les pilotis et la superstructure tous les 6 mois pour détecter
ŘΩŞǾŜƴǘǳŜƭǎsignesdecorrosion,depourritureouŘΩǳǎǳǊŜdueàƭΩƘǳƳƛŘƛǘŞ.

Avantages
Peu onéreux et matériaux
de construction facilement
accessiblesur le marché.
Ne nécessitepasde lourds
travauxdeconstruction.

DǊƻǳǇŜ ŎƛōƭŜ κ bƻƳōǊŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ
Ouvrageà usagedomestiquedestinéà un ménagede6 personnesmaximum

Résilience climatique
Ne nécessite pas de source permanente ŘΩŜŀǳ. Latrine
surélevée permettant un accès permanent à la cabine,
même en cas de haute montée des eaux. Construction
adaptée aux nappesaffleurants car ne nécessitantpas de
fouilles profondes. Ce systèmemobile et étancheest bien
adaptéauxmilieuxsaturésŘΩŜŀǳ. Il permet unecollectehors
sol des excréta, réduisant les risquesde contaminationen
périodedecrueou demaréehaute.

Devis quantitatif et estimatif

Inconvénients
Déplacement du fût nécessite plusieurs
personnes et éventuellement un véhicule.
Transport et vidange manuel du fut très
régulier (environs tous les 3 mois). Exige la
proximité ŘΩǳƴsite de traitement ou
ŘΩŞƭƛƳƛƴŀǘƛƻƴ. Utilisation de la latrine
interrompue lors de la vidange à moins de
posséderun deuxièmefût. Remplacementdu
fût enPEHDtous les10ans.

LATRINE À TINETTE

Latrine à tinette

Matériaux Coût (FCFA) 

Superstructure

Sous-structure 
 fosse

Puisard

Équipement et accessoires
siège, dalle, consommables, plomberie,

etc.

TOTAL
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Superstructure en bois 
avec escalier et pilotis en 

béton armé

Toiture en tôle ou autres 
matériaux 

Fosse septique flottante 
en polyester de 1,80 m3 (2 
x 1 x 0,90 m) avec 3 
compartiments de 75, 60 
et 45 cm de longueur. Le 
dernier compartiment 
abrite un lit filtrant 
ŎƻƳǇƻǎŞ ŘΩǳƴŜ ŎƻǳŎƘŜ ŘŜ 
charbon, de sable et de 
gravier

8 poteaux en bois 
enfoncés dans le sol et 
positionnés de autour de 
la fosse assurant sa 
stabilité latérale tout en 
lui permettant de se 
déplacer verticalement en 
fonction du niveau d'eau

Tuyau flexible HDPE de 10 
cm de diamètre reliant le 
siphon de la cuvette à la 

fosse septique permettant 
ŘŜ ǎΩŀŘŀǇǘŜǊ ŀǳȄ 

variations du niveau de 
ƭΩŜŀǳ ǘƻǳǘ Ŝƴ ŎƻƴǎŜǊǾŀƴǘ 

le gradient gravitationnel 
nécessaire pour 

ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 
vannes

Plancher en bois avec une 
ŎǳǾŜǘǘŜ ŞǉǳƛǇŞ ŘΩǳƴ 

siphon évitant la 
remontée des odeurs 

TOILETTE FLOTTANTE EN POLYESTER
Z
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5ŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ

Toilette sur pilotis reposantsur une superstructureen bois avecescalieret pilotis en
béton armé,et dont le siphonde la cuvetteest relié à une fosseseptiqueflottante en
polyesterde 1,80 m³, diviséeen trois compartiments,dont le dernier contient un lit
filtrant (charbon,sable, gravier) pour traiter les eaux usées. La fosse, conçue pour
flotter et ǎΩŀŘŀǇǘŜǊaux variationsdu niveaudeƭΩŜŀǳΣest stabiliséelatéralementpar
huit poteauxenboisenfoncésdansle sol.

Avantages
Structure flottante et sur pilotis, idéale
pour les milieux aquatiquesou sujettes
auxcrues. Traitementdeseauxuséespar
lit filtrant, sans besoin de réseau
ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘclassique. Matériaux
(polyester,béton,boistraité) conçuspour
résisteràƭΩƘǳƳƛŘƛǘŞet auxintempéries.

DǊƻǳǇŜ ŎƛōƭŜ κ bƻƳōǊŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ

Usagerde basesnautiques,environnementou ƭΩŀŎŎŝǎà des sanitairesterrestres est
impossible.

Devis quantitatif et estimatif

Utilisation et entretien

ContrôlezƭΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞde la fosse en polyester, recherchezŘΩŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜǎfissuresou
fuites, surtout après des chocs ou des mouvementsbrutaux. Vérifiez que la fosse
flottante est stable et ǉǳΩŀǳŎǳƴdébris ne bloque les entrées ou sorties. Vérifier
régulièrementƭΩŞǘŀǘdespoteauxen bois pour assurerla stabilité latérale de la fosse.
Contrôler ƭΩǳǎǳǊŜdue aux intempéries, et effectuer les réparations nécessaires.
Nécessiteunevidangerégulière. SelonƭΩǳǎŀƎŜΣvidangezla fossetous les2 à 5 anspour
éviter le colmatagedu lit filtrant. Traitez le bois avec des produits antifongiqueset
hydrofugespour prolonger sa durée de vie. Inspectezles pilotis et la superstructure
tous les6 moispour détecterŘΩŞǾŜƴǘǳŜƭǎsignesde corrosion,de pourriture ouŘΩǳǎǳǊŜ
dueàƭΩƘǳƳƛŘƛǘŞ. LimitezƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴŘΩŜŀǳexcessivepour nepassurchargerla fosse.

Résilience climatique

La fosse septique flottante et la structure sur pilotis
permettent de résisteraux inondations,aux montéesdes
eauxet aux crues,tout en maintenantun fonctionnement
sanitairecontinu.

Inconvénients

Investissement important pour
ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴet les matériaux
spécifiques. Vidange périodique de la
fosse et entretien des pilotis et du
système de filtration. Risque de
dommagesen cas de tempêtes ou de
cruesexceptionnelles.

TOILETTE FLOTTANTE EN POLYESTER

Toilette flottante  en polyester

Matériaux Coût (FCFA) 

Superstructure

Sous-structure 
 fosse

Puisard

Équipement et accessoires
siège, dalle, consommables, plomberie,

etc.

TOTAL
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INSTALLATION SANITAIRE PUBLIQUE

Lesinstallationssanitairescollectivesjouent un rôle essentieldans la préservationde la santé publique, en
particulier dans les établissements scolaires, les marchés, les centres de santé et autres espaces
communautaires. Contrairementauxsolutionsdestinéesauxménages,cesblocssanitairesdoivent répondreà
des exigencesplus élevéesen matière de capacitéŘΩŀŎŎǳŜƛƭΣde robustesseet de durabilité. Ils doivent être
conçus en tenant compte des conditions locales (type de sol, niveau de la nappe phréatique, risques
ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴύet des aléasclimatiques,afin de garantir un fonctionnement continu et sécurisé. Au-delà des
aspectstechniques,il est indispensablequecesinfrastructuresassurentƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞet le confort pour tous les
usagers. Celaimplique notammentƭΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴde dispositifsadaptésaux personnesà mobilité réduite et la
mise à dispositionŘΩŜǎǇŀŎŜǎspécifiquespour la gestion de ƭΩƘȅƎƛŝƴŜmenstruelle. Ce chapitre présente des
solutions institutionnellesŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘpublic adaptéesaux contextes béninois, visant à répondre de
manièreinclusive,durableet résilienteauxbesoinsessentielsen hygiène.

Bloc sanitaire conventionnel 

(Athiemeς2020) 

Bloc sanitaire conventionnel à 

fosses surélevées (So Ava ς

2014)

Bloc sanitaire conventionnel sur 

pilotis
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Superstructure en 
maçonnerie réalisée 
en agglos de 15 (250 

kg/m3) avec 4 
cabines simples, 1 

cabine pour les 
personnes à mobilité 

réduite et 1 cabine 
ŘΩƘȅƎƛŝƴŜ 

menstruelle

Toiture en tôle ou 
autres matériaux sur 
charpente en bois.

6 portes en bois de 
200 cm de hauteur 
et 70 cm de largeur 
avec verrou de 
ǎŞŎǳǊƛǘŞ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ 
Ŝǘ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊΦ

Plancher en béton 
armé de 8cm 
ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ŀǾŜŎ ǳƴŜ 
cuvette de toilette à 
chasse manuelle 
ŞǉǳƛǇŞŜ ŘΩǳƴ ǎƛǇƘƻƴ 
connecté aux deux 
fosses extérieures

1 plancher en béton 
armé se situant à 30-

50cm au-dessus du 
sol avec 1 rampe 

ŘΩŀŎŎŝǎȫ

1 dispositif de lavage 
de mains faisant face 
aux cabines avec 4-6 

robinets alimentés 
ǇŀǊ ǳƴŜ ŎƛǘŜǊƴŜ ŘΩŜŀǳ 

surélevée placée à 
ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ 

bâtiment
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Devis quantitatif et estimatif

5ŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ
/ΩŜǎǘunestructuremodulaire,fonctionnelleet durable,conçuepour répondreauxbesoins
fondamentaux en hygiène et assainissementcomposée généralement de toilettes,
douches, lavabos et dispositifs de drainage, destinée à répondre aux besoins en
assainissementdans des contextes variés (chantiers, écoles, camps, lieux publics).
Construiten matériauxdurables(béton,tôle, bois,etc.), il peut être fixe ou mobile,adapté
auxnormesŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞΣet fonctionnantsoit via un raccordementauxréseauxexistants
soit demanièreautonome(fosseseptique,réservoirs).

Avantages
Ils sont économiques, faciles à
construireet à utiliser, ne nécessitent
pasŘΩŜŀǳni de réseauŘΩŞƎƻǳǘǎΣet
ǎΩŀŘŀǇǘŜƴǘbien aux zonesrurales ou
aux contextesŘΩǳǊƎŜƴŎŜΣoffrant une
solution pratique, hygiénique pour
des utilisateurs temporaires ou
permanents.

DǊƻǳǇŜ ŎƛōƭŜ κ bƻƳōǊŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ
Ouvrage dont ƭΩǳǎŀƎŜest recommandé comme suit: 1 toilette ou douche 10 à 15
personnespour les basesde vie temporaire; 1 toilette pour 20 personnesmaximumet 1
douchepour 50 à 100 personnespour les campshumanitaires(ex. normesSPHERE); 1
toilette pour25élèvesfilleset 1 toilette pour50élèvesgarçons+ urinoirspour lesécoles.

Utilisation et entretien
Cette installation nécessiteun nettoyage régulier (sols, surfaces,désinfection)et une
vidangepériodiquede la fosse(tous les 6 à 24 mois). Evitezde jeter des objets dansla
fosse. Effectuezdes réparationsrapidesen casde détérioration. Contrôlezles odeurset
desinsectesen favorisantune bonneventilation,ou ajout de cendre/chauxfans la fosse.
ContrôlezƭΩŞǘŀǘde la rampeŘΩŀŎŎŝǎet du dispositifde lavagedesmainspour maintenirun
environnementsûret accessibleà tous.

Inconvénients
Ils présentent des problèmes ŘΩƘȅƎƛŝƴŜ
(odeurs, insectes, risques de maladies), de
pollution, un entretien difficile (vidange
coûteuse), un manque de confort et de
sécurité(pour les femmeset lesenfants),ainsi
ǉǳΩǳƴimpact environnementalet économique
à long terme (reconstructionfréquente,pasde
valorisationdesdéchets)

Résilience climatique
Bien que conçu pour des conditions standards, ce bloc 
peut être adapté aux aléas climatiques par une 
surélévation partielle, un bon drainage et une 
ventilation renforcée. Ces aménagements réduisent les 
ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŀǎǎǳǊŜƴǘ ǳƴ ǳǎŀƎŜ Ǉƭǳǎ ŘǳǊŀōƭŜ 
en contexte changeant. Leur conception doit être 
adaptée (étanchéité, élévation, ventilation) pour éviter 
les contaminations et rester fonctionnelle face aux 
aléas climatiques.

BLOC SANITAIRE CONVENTIONNEL

Bloc sanitaire conventionnel

Matériaux Coût (FCFA) 

Superstructure

Sous-structure 
 fosse

Puisard

Équipement et accessoires
siège, dalle, consommables, plomberie,

etc.

TOTAL
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